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UltraTemp™ And UltraTemp™ REZ
Temporary Cement

Description

UltraTemp™ is a non-eugenol temporary cement. It is
polycarboxylate based and does not negatively affect resin
bonding.

UltraTemp™ REZ is a non-gugenol temporary cement. It is resin
based and does not negatively affect resin bonding

Indications for Use

For temporary application of provisional crowns, bridges, inlays,
and onlays.

Warning: Peroxides will negatively affect the set of UltraTemp REZ.
Directions for Use

1. Remove cap by twisting counterclockwise and discard.

2. Prior to attaching mixing tip, verify uniform flow from both
syringe orifices by expressing a small amount onto a mixing pad.
Use caution not to cross-contaminate orifices.

3. Attach mixing tip by lining up internal cap stems with syringe
orifices. Twist clockwise to lock.

4. Clean, rinse, and dry preparation. If tooth is sensitive, patient
may require anesthesia.

5. If using intraorally, firmly attach an Intraoral tip.

6. Express desired amount of UltraTemp™ or UltraTemp™ REZ into
provisional or access opening.

7. Seat provisional. Remove excess unset cement using a wet
cotton pellet.

8. After complete set, remove all excess cement with a hand
instrument.

9. Disinfect and wipe mixing tip and syringe. Do not remove
mixing tip until next use.

Set Time
UltraTemp™ 2 - 3 minutes
UltraTemp™ REZ — Regular Set 2 - 3 minutes
UltraTemp™ REZ — Fast Set 1- 2 minutes

Removal of UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ from tooth surface

1. Remove provisional.

2. Flake off residual cement with blunt hand instrument.

3. Scour preparation with pumice-type slurry and cup or brush or
Consepsis™ Scrub and the Ultradent STARbrush™.

4. Rinse thoroughly prior to placing definitive restoration.

Precautions and Warnings

1.Carefully read and understand all instructions before using.
2.Keep out of reach of children.

3.Do not use UltraTemp™ REZ with peroxide based chemicals (i.e.
walking bleach).

4.Do not use on patients with known sensitivities to polyacrylic
acid (polycarboxylate).

5.Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured
dental resin with skin. Do not use on patients with a known sensi-
tivity to acrylates or other resins. If allergic reaction, dermatitis or
rash develops, consult a physician.

6.Avoid cross-contamination of syringe orficies which could result
from repeatedly attaching and re-attaching the same mixing tip.
7.Dispose of used tips and empty syringe properly.

8.Verify flow prior to applying intraorally. If resistance is met,
replace tip and re-check.

9.UltraTemp™ REZ should be refrigerated to maintain shelf life.
10.Keep away from eyes.

11.When using UltraTemp™/UltraTemp™ REZ do not remove
mixing tip until next use. Disinfect and wipe syringe and mixing
tip with an intermediate level disinfectant between uses. Change
mixing tip before each use.

NOTE: For MSDS and additional information about using
UltraTemp™ or UltraTemp™ REZ, please go to

www.ultradent.com

ES

UltraTemp™ y UltraTemp™ REZ
Cemento Temporario

Descripcion
UltraTemp™ es un cemento temporario sin eugenol. Tiene base de
policarboxilato y no afecta negativamente la adhesion de resinas.
UltraTemp™ REZ es un cemento temporario sin eugenol. Tiene base
de resina y no afecta negativamente la adhesion de resinas.
Indicaciones de Uso
Para colocacion temporaria de coronas, puentes, inlays y onlays
provisorios.
Advertencia: los peréxidos afectardn negativamente el fraguado de
UltraTemp REZ
Instrucciones de uso:
1. Retire |a tapa desenroscandola en sentido antihorario y descartela.
2. Antes de colocar la punta mezcladora, verifique el flujo uniforme
desde ambos orificios de la jeringa colocando una pequefia cantidad
en una loseta. Tenga la precaucion de evitar la contaminacion
cruzada entre ambos orificios.
3. Coloque la punta mezcladora alineando ambos vastagos de la
tapa con los orificios de la jeringa. Enrosque en sentido horario
para frabar.
4. Limpie, enjuague y seque la preparacion. Si el diente muestra
sensibilidad, el paciente puede requerir de anestesia.
5. Si lo utilizard intraoralmente, coloque firmemente una punta
Intraoral.
6. Dispense la cantidad deseada de UltraTemp™ o UltraTemp™ REZ
en el provisorio o en la abertura de acceso.
7. Coloque el provisorio. Remueva los excesos de cemento no
fraguado utilizando una torunda de algodon mojada.
8. Después del fraguado completo, retire todos los excesos de
cemento con un instrumento de mano.
9. Desinfecte y limpie la punta mezcladora y I jeringa. No retire la
punta mezcladora hasta el préximo uso.

Tiempo de fraguado:
UltraTemp™ 2 - 3minutos
UltraTemp™ REZ — Fraguado .
Regular (Regular Set) 2- 3 minutos
UltraTemp™ REZ — Fraguado Rapido omi
(Fast Set) 1 -2 minutos

Remocion de UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ de la superficie
dentaria

1. Remueva el provisorio.

2. Desmenuce el cemento residual con un instrumento de mano
adecuado.

3. Frote la preparacion con pasta tipo pémez y una copa o cepillo, 0
con Consepsis™ Scrub y el STARbrush™ de Ultradent.

4. Enjuague a fondo antes de colocar la restauracion definitiva.
Precauciones y Advertencias

1. Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes
de utilizar.

2. Mantenga lejos del alcance de los nifios.

3. No utilice UltraTemp™ REZ con productos quimicos a base de
peroxido (por ej. blangueamiento ambulatorio)

4. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida al 4cido polia-
crilico (policarboxilato).

5. Las resinas pueden sensibilizar. Evite contacto repetido de resina
dental sin polimerizar con la piel. No utilice en pacientes con sen-
sibilidad conocida a acrilatos u otras resinas. Si surge una reaccion
alérgica, una dermatitis o un sarpullido, consulte al médico.

6. Evite la contaminacion cruzada entre los orificios de la jeringa,

lo que podria ser causado por colocar y recolocar la misma punta
mezcladora.

7. Descarte las puntas usadas y las jeringas vacfas en forma
adecuada.

8. Verifique el flujo antes de aplicar intraoralmente. Si siente resis-
tencia, reemplace la punta y controle nuevamente.

9. UltraTemp™ REZ debe refrigerarse para mantener su vida dtil.
10. Mantenga lejos de los ojos

11. Cuando utilice UltraTemp™/UltraTemp™ REZ no retire la tapa
mezcladora hasta el préximo uso. Desinfecte y limpie las jeringas y
la punta mezcladora con un desinfectante de nivel intermedio entre
usos. Cambie la punta antes de cada uso.

NOTA: Para obtener la Hoja de Seguridad Médica (MSDS) e infor-
macion adicional sobre el uso de UltraTemp™ o UltraTemp™ REZ,
por favor visite www.ultradent.com

DE

UltraTemp™ und UltraTemp™ REZ
Provisorischer Zement

Beschreibung

UltraTemp™ ist ein eugenolfreier provisorischer Zement. Er basiert auf

Polycarboxylat und beeintréchtigt Kunststoff-Bondmaterialien nicht

negativ.

UltraTemp™ REZ ist ein eugenolfreier provisorischer Zement. Er basiert

auf Kunststoff und beeintréchtigt Kunststoff-Bondmaterialien nicht

negativ.

Anwendungsbereich

Fiir die zeitlich begrenzte Befestigung von provisorischen Kronen,

Briicken, Inlays und Onlays.

Hinweis: Peroxide beeintréchtigen die Aushértung von UltraTemp REZ.

Gebrauchsanweisuni

1. Entfernen Sie die Kappe durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn und

entsorgen Sie sie.

2. Bevor Sie den Mixing Tip aufsetzen, stellen Sie sicher, dass der Fluss

aus beiden Spritzendffnungen g\ewchmaﬂlg ist, indem Sie eine kleine

IMenge auf einen Mischblock driicken. Seien Sie vorsichtig, um die

Offnungen nicht zu kreuzkontaminieren.

3. Befestigen Sie den Mixing Tip, indem Sie die inneren Kappenschafte

mit den Spritzendffnungen ausrichten. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn,

um ihn zu arretieren

4. Sdubern, spiilen und trocknen Sie die Préparation. Wenn der Zahn

Echmter%emmmdllch ist, kann es sein, dass der Patient eine Andsthesie
endtigl

5. Bei intraoraler Verwendung setzen Sie einen Intraoral Tip auf.

6. Driicken Sie die bendtigte Menge an UltraTemp™ oder UltraTemp™

REZ in die Offnung des Provisorium oder die Praparationsofnung.

7. Setzen Sie das Provisorium ein. Entfernen Sie iberschiissigen, nicht

abgebundenen Zement mit einem angefeuchteten Wattepellet.

8. Entfernen Sie nach dem vollstandigen Abbinden allen tiberschiissigen

Zement mit einem Handinstrument.

9. Desinfizieren Sie Mixing Tip und Spritze durch Wischdesinfektion.

Entfernen Sie den Mixing Tip nicht vor der nachsten Benutzung.

Abbindezeit
UltraTemp™ 2 - 3 Minuten
UltraTemp™ REZ — normalabbindend 2 - 3 Minuten
UltraTemp™ REZ — schnellabbindend 1-2 Minuten

Entfernen von UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ von der Zahnoberflache
1. Entfernen Sie das Provisorium.

2. Schaben Sie den verbleibenden Zement mit einem stumpfen
Handinstrument ab.

3. Reinigen Sie die Praparation mit einer Mischung von Wasser und
Bimssteinmehl und Polierkelch oder Biirste oder mit Consepsis™ Scrub
und der Ultradent STARbrush™

4. Spilen Sie vor der Beiestwgung der endgiltigen Restauration
sorgféltig.

Vorsichtsmafnahmen und Warnungen

1. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen vor der Anwendung.

2. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

3. Setzen Sie UltraTemp™ REZ nicht zusammen mit Praparaten auf
Peroxidbasis ein (z. B. Zahnaufhellungsmittel).

4. Nicht bei Patienten mit einer bekannten Empfindlichkeit auf Poly-
acrylsaure (Polycarboxylat) benutzen.

5. Kunststoffe konnen sensibilisieren. Vermeiden Sie den wiederholten
Kontakt von nicht ausgehdrtetem Dentalkunststoff mit der Haut. Nicht
bei Patienten mit einer bekannten Sensibilitat auf Acrylate oder andere
Kunststoffe anwenden. Falls Dermatitis oder ein Hautausschlag auftreten,
ziehen Sie einen Arzt hinzu.

6. Vermeiden Sie Kreuzkontamination der Spritzendffnungen, die

durch wiederholtes Aufsetzen und Entfernen desselben Mixing Tips
hervorgerufen werden kann.

7. Entsorgen Sie benutzte Tips und die leere Spritze sachgerecht.

8. Stellen Sie den korrekten Material-Fluss sicher, bevor Sie intraoral
arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiiren, ersetzen Sie den Tip und priifen
Sie erneut.

9. UltraTemp™ REZ muss kiihl gelagert werden, um die volle Verwend-
barkeitsdauer zu erreichen.

10. Nicht in die Augen bringen.

11. Wenn Sie UltraTemp™/UltraTemp™ REZ benutzen, entfernen Sie den
Mixing Tip nicht bis zur nachsten Benutzung. Desinfizieren Sie Mixing
Tip und Spritze durch Wischdesinfektion mit einem Fléchen-Desinfek-
tionsmittel zwischen den einzelnen Einsatzen. Wechseln Sie den Mixing
Tip vor jeder Benutzung.

HINWEIS: Sicherheitsdatenblatter und zusétzliche Informationen tiber
den Einsatz von UltraTemp™ oder UltraTemp™ REZ finden Sie auf www.

ultradent.com.
PT

UltraTemp™ e UltraTemp™ REZ
Cimento temporario

Descricao
UltraTemp™ 6 um cimento temporario sem eugenol. £ & base de
policarboxilato e ndo afecta negativamente a adesao da resina.
UltraTemp™ Rez & um cimento temporério sem eugenol. E 4 base de
resina e nao afecta negativamente a adesdo da resina.
Indicacdes de utilizagao
Para a aplicagdo temporéria de coroas provisrias, pontes, inlays
e onlays.
Adverténcia: Os perdxidos afectardo negativamente a polimerizacao
de UltraTemp REZ
Instrucdes de utilizacao
1. Retirar a tampa rodando-a no sentido contrério ao dos ponteiros
do relégio e descartar.
2. Antes da colocacdo da ponta de mistura, verificar o fluxo
homogéneo dos dois orificios da seringa dispensando uma pequena
quantidade num disco de mistura. Proceder com precaugdo para nao
provocar a contaminagdo cruzada dos orificios.
3. Colocar a ponta de mistura alinhando as hastes internas da tampa
com os orificios da seringa. Rodar no sentido dos ponteiros do
relogio para engatar.
4. Limpar, enxaguar e secar a preparacao. Se o dente estiver
sensivel, 0 pamente poderé necessitar de anestesia.
5.Na uuhzagao intra-oral, aplicar firmemente uma ponta Intraoral
6. Dispensar a quanhdade pretendida de UltraTemp™ ou UltraTemp™
REZ numa abertura provisoria ou de acesso.
7. Colocar o provisorio. Retirar o cimento nao polimerizado em
excesso utilizando uma bola de algoddo hamido.
8. Apds a polimerizacao completa, retirar todo o cimento em excesso
com um instrumento manual.
9. Desinfectar e limpar a ponta de mistura e a seringa. Nao retirar a
ponta de mistura até a proxima utilizagao.

Tempo de

polimerizacao
UltraTemp™ 2 - 3 minutos
UltraTemp™ H‘EZ — Polimerizagao 2- 3 minutos
UltraTemp™ REZ — Polimerizagao répida 1- 2 minutos.

Remocao do UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ da superficie do dente
1. Retirar o provisorio.

2. Remover o cimento residual com um instrumento manual rombo.
3. Polir a preparacdo com pasta de pedra—pomes € COpO0 0U escova
ou Consepsis™ Scrub e o Ultradent STARbrush™.

4. Enxaguar abundantemente antes da colocacao da restauracao
definitiva

Precaucdes e adverténcias

1. Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da
utilizagdo.

2. Manter fora do alcance das criangas.

3. Ndo utilizar UltraTemp™ REZ com quimicos a base de peroxido
(por ex. branqueamento interno).

4. Nao utilizar em pacientes com alergias conhecidas a dcido polia-
crilico (policarboxilato).

5. As resinas podem ser irritantes. Evitar o contacto repetido de
resina dentéria ndo polimerizada com a pele. Nao utilizar em paci-
entes com sensibilidade conhecida a acrilatos ou outras resinas. Em
caso de reacdo alérgica, dermatite ou se surgir erupcao cutanea,
consultar um médico.

6. Evitar a contaminagao cruzada dos orificios da seringa que
poderd resultar da aplicacdo repetida da mesma ponta de mistura.
7. Descartar as pontas usadas e a seringa vazia correctamente.

8. Verificar o fluxo antes da aplicacdo intra-oral. Em caso de
resisténcia, substituir a ponta e verificar novamente.

9. UltraTemp™ REZ deve ser refrigerado para manter o tempo de
vida de prateleira.

10. Manter afastado dos olhos.

11. Na utilizacao de UltraTemp™/UltraTemp™ REZ néo retirar a
ponta de mistura até & proxima utilizacdo. Entre utilizacOes desinfec-
tar e limpar a seringa e a ponta de mistura com um desinfectante de
nivel intermédio. Mudar a ponta de mistura antes de cada utilizagdo.
NOTA: Para obter as fichas de seguranga de produto sobre a uti-
lizagdo de UltraTemp™ ou UltraTemp™ REZ visite
www.ultradent.com
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UltraTemp™ et UltraTemp™ REZ
Ciment temporaire

Description

UltraTemp™ est un ciment dentaire temporaire sans eugénol. Il est &
base de polycarboxylate et n'affecte pas négativement la liaison par
résine

UltraTemp™ REZ est un ciment dentaire temporaire sans eugénol. Il est a
base de résine et n'affecte pas négativement la liaison par résine.
Indications d'emploi

Pour I'application temporaire de couronnes, bridges, incrustations et
onlays provisoires.

Avertissement : Le peroxyde peut affecter négativement la prise de
I'UltraTemp REZ

Mode d'emploi

1. Enlevez le capuchon en tournant dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre et jetez-le.

2. Avant de fixer I'embout mélangeur, vérifiez I'écoulement sortant des
deux orifices des seringues en exprimant une petite quantité sur un bloc
de mélange. Faites attention de ne pas causer de contamination croisée
sur les orifices.

3.Fixez I'embout mélangeur en alignant Ia tige du capuchon interne
avec les orifices des seringues. Vissez dans le sens des aiguilles d'une
montre pour verrouiller.

4. Nettoyez, rincez et séchez la préparation. Si la dent est sensible, le
patient peut avoir besoin d'étre anesthésié.

5. En cas d'une utilisation intra-buccale, fixez fermement un embout
intra-buccal.

6. Exprimez la quantité souhaitée d'UltraTemp™ ou d'UltraTemp™ REZ
sur la prothése provisoire ou sur l'ouverture d'acces.

7. Posez la prothése provisoire. Enlevez I'excédent de ciment frais avec
une boule de coton mouillée.

8. Une fois la prise terminée, enlevez I'exces de ciment avec un
instrument manuel.

9. Désinfectez et essuyez I embou t mélangeur et la seringue. N'enlevez
pas 'embout mélangeur jusqua la prochaine utilisation.

Temps de prise

UltraTemp™ 2 a3 minutes
UltraTemp™ REZ — Prise normale 2 a3 minutes
UltraTemp™ REZ — Prise rapide 122 minutes

Retrait de I'UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ de la surface de la dent
1. Enlevez le traitement provisoire.
2. Ecaillez le ciment résiduel avec les instruments émoussés manuels
appropriés.
3. Récurez la préparation avec une boue de type pierre ponce et
un godet ou avec le décapant Consepsis™ et l'embout Ultradent
STARbrush™.
4. Rincez soigneusement avant de poser la restauration définitive.
Précautions et avertissements
1. Lisez attentivement et comprenez toutes les instructions avant
d'utiliser les produits.
2. A garder hors de la portée des enfants.
3. N'utilisez pas I'UltraTemp™ REZ avec des produits chimiques a base
de peroxyde (par ex. agents pour le blanchiment “ambulant”).
4. Nutilisez pas ce produit chez des patients ayant une sensibilité
connue & |'acide polyacrylique (polycarboxylate).
5. Les résines peuvent sensibiliser. Evitez un contact répété de la peau
avec les résines dentaires non polymérisées. N'utilisez pas ce produit
sur des patients ayant une sensibilité connue aux résines acryliques et
autres. En cas de réaction allergique, dermite ou du développement d'un
érythéme consultez un médecin.
6. Evitez la contamination croisée des orifices des seringues qui pour-
raient résulter de la fixation et re-fixation du méme embout mélangeur.
7. Jetez les embouts usagés et les seringues vides.
8. Vérifiez I'écoulement avant I'application intra-buccale. En cas de
résistance, remplacez I'embout et revérifiez.
9. UltraTemp™ REZ doit étre réfrigéré pour maintenir la durée de
conservation.

10. Atenir a I'écart des yeux.
11. Lors de |'utilisation de 'UltraTemp™}/UltraTemp™ REZ ne retirez
pas I'embout mélangeur jusqu'a la prochaine utilisation. Désinfectez
et essuyez la seringue et I'embout mélangeur avec un désinfectant
intermédiaire entre chaque utilisation. Changez 'embout mélangeur
avant chaque utilisation.
NOTE : Pour la fiche technique de santé et de sécurité ou des informa-
tions concernant I'utilisation d'UltraTemp™ ou UltraTemp™ REZ, veuillez
visiter www.ultradent.com

UltraTemp™ och UltraTemp™ REZ
Temporért cement

Beskrivning

Ult raTempTM dr ett eugenolfritt tempordrt cement. Det & baserat p&
polykarboxylat och paverkar inte negativt resinbonding.
UltraTemp™ REZ &r ett eugenolfritt tempordrt cement. Det &r resin-
baserat och paverkar inte resinbonding pa ett negativt sétt.
Anvéndningsomraden

For tempordr applicering av provisoriska kronor, bryggor, inldgg
och onlays.

VARNING: Peroxider paverkar negativt hur UltraTemp REZ stelnar.
Bruksanvisning

1. Avldgsna locket genom att vrida moturs och kasta bort.

2. Innan du faster blandningsspetsen, kontrollera att flodet ur bada
sprutppningarna ar jamnt genom att trycka ut en liten mangd pd
en blandningsdyna. Var forsiktig sd att du inte korskontaminerar
oppningarna.

3. Fést blandningsspetsen genom att gruppera de interna lock-
skaften med sprutans Gppningar. Vrid medurs for att 1asa.

4. Rengr, skolj och torka preparatet. Om tanden ar kénslig kan
patienten behdva bedévning.

5. Fést stadigt en intraoral spets om du anvénder den intraoralt.

6. Extrudera den 6nskade mdngden UltraTemp™ eller UltraTemp™
REZ in i provisoriet eller dtkomstdppningen.

7. Sétt provisoriet. Avidgsna allt Gverflodigt cement som inte har
stelnat med en véat bomullspellet

8. Avlagsna allt Gverflodigt cement med ett handinstrument da
materialet har stelnat helt.

9. Desinficera och torka av blandningsspetsen och sprutan. Avldgs-
na inte blandningsspetsen férran den ska anvandas nésta gang.

Stelningstid
UltraTemp™ 2 - 3 minuter
UltraTemp™ REZ — Vanlig stelning 2 - 3 minuter
UltraTemp™ REZ — Snabb stelning 1-2 minuter

Avldgsnande av UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ frén tandytan

1. Avldgsna provisoriet.

2. Flaga av aterstaende cement med ett trubbigt handinstrument.
3. Skrubba preparatet med ett pimpstensliknande slam och
spola eller borsta eller anvind Consepsis™ Scrub och Ultradent
STARbrush™-borste.

4. Skolj noggrant ftre insdttning av den definitiva restaurationen
Forsiktighetsatgarder och varningar:

1. Lds noga igenom och forsta alla instruktioner fére anvénd-
ning.

2. Forvaras utom réckhall for barn.

3. Anvénd inte UltraTemp™ REZ tillsammans med peroxidba-
serade kemikalier (t.ex.vid tandblekning hemma).

4. Anvand inte pa patienter med kénd kanslighet for polyakrylsyror
(polyakrylat).

5. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer
upprepade ganger i kontakt med ohérdat dentalt harts. Anvand
inte pd patienter med kand kanslighet for akrylater eller andra
hartser. Om en allergisk reaktion, dermatit eller utslag utvecklas
bor lakare vidtalas.

6. Undvik korskontamination av sprutans oppningar vilket kan
férekomma om samma blandningsspets upprepade ganger sitts
péd och tas av.

7. Kasta bort anvanda spetsar och tomma sprutor pa korrekt satt.
8. Kontrollera flodet fore intraoral applicering. Om det finns mot-
sténd ska spetsen bytas ut och kontrolleras pa nytt.

9. For att garantera hallbarhet bor UltraTemp™ REZ forvaras i
kylskap.

10. Undvik att &mnet hamnar i 6gonen.

11. Da UltraTemp™/UltraTemp™ REZ anvénds ska inte bland-
ningsspetsen avidgsnas fore ndsta anvandning. Desinficera och
torka av sprutan och blandningsspetsten med ett intermedidrt
desinficeringsmedel mellan anvandningarna. Byt ut blandnings
spetsen fore varje anvandning.

0BS: Fér materialsékerhetsblad och ytterligare information om
anvandning av UltraTemp™ eller UltraTemp™ REZ, ga till
www.ultradent.com
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UltraTemp™ en UltraTemp™ REZ
tijdelijk cement

Beschrijving

UltraTemp™ is een eugenolvrij tijdelijk cement. Het heeft een poly-
carboxylaatbasis en heeft geen negatieve invioed op harshechting.
UltraTemp™ REZ is een eugenolvrij tijdelijk cement. Het heeft een
harsbasis en heeft geen negatieve invioed op harshechting.
Indicaties voor gebruik

Voor het aanbrengen van tijdelijke kronen, bruggen, inlays en onlays.
Waarschuwing: Peroxiden hebben een negatieve invloed op de
uitharding van UltraTemp REZ.

Gebruiksaanwijzing

1. Draai de dop er linksom af en goow deze weg.

2. Controleer, voordat u de mengpunt aanbrengt, of het cement
gelijkmatig uit beide spunen stroomt door een kleine hoeveglheid
op een mengplaatie uit te drukken. Voorkom kruisbesmetting van

de openingen.

3. Bevestig de mengpunt door de interne dopstelen uit te lijnen met
de spuitopeningen. Draai de punt rechtsom totdat deze vastklikt.

4. Reinig, spoel en droog de preparatie. Als de tand gevoelig is, moet
de patiént wellicht worden verdoofd.

5. Bij intraoraal gebruik moet de intraorale punt stevig worden
bevestigd.

6. Druk de gewenste hoeveelheid UltraTemp™ or UltraTemp™ REZ in
de opening van de tijdelijke restauratie of de toegangsopening

7. Plaats de tijdelijke restauratie. Verwijder overtollig niet-uitgehard
cement met een nat katoenpropje.

8. Verwijder na volledige uitharding al het overtollige cement met
een handinstrument

9. Desinfecteer en veeg de mengpunt en spuit af. Verwijder de
mengpunt pas bij het volgende gebruik.

Uithardingstijd

UltraTemp™ 2 - 3 minuten
UltraTemp™ REZ — Normale uitharding 2 - 3 minuten
UltraTemp™ REZ — Snelle uitharding 1-2 minuten

VerV\iijEering van UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ van het tandop-
pervial

1. Verwijder de tijdelijke restauratie.

2. Schilfer overtollig cement eraf met een stomp handinstrument.

3. Schuur de preparatie met een puimsteenachtige suspensie en kop
of borstel of Consepsis™ Scrub en de Ultradent STARbrush™.

4. Spoel het grondig voordat u de definitieve restauratie plaatst
Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

1. Lees en begrijp alle aanwijzingen zorgvuldig voordat u het
product gebruikt.

2. Buiten bereik van kinderen houden.

3. Gebruik UltraTemp™ REZ niet met chemische stoffen op pero-
xidebasis (bijv. Walking Bleach).

4. Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn
voor polyacrylzuur (polycarboxylaat).

5. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldeli-
jk contact tussen de niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet
gebruiken bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor
de acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische
reactie, dermatitis of huiduitslag.

6. Voorkom kruisbesmetting van de beide spuitopeningen die zou
kunnen ontstaan door het herhaaldelijk bevestigen en opnieuw
bevestigen van dezelfde mengpunt.

7. Gooi gebruikte mengpunten en lege spuiten op de juiste manier

weg.
8. Controleer de stroming voordat u het intraoraal gebruikt. Als u
weerstand voelt, vervangt u de punt en controleert u opnieuw.
9. UltraTemp™ REZ moet in de koelkast worden bewaard om de
houdbaarheid te garanderen.
10. Niet in de ogen laten komen
11. Bij het gebruik van UltraTemp™/UltraTemp™ REZ mag de
mengpunt pas kort vaor het volgende gebruik worden verwijderd.
Desinfecteer en veeg de spuit en mengpunt af met een middelmatig
desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt. Vervang de meng-
punt vaor elk gebruik.
OPM.: voor het veiligheidsinformatieblad (MSDS) en nadere infor-
matie over het gebruik van UltraTemp™ of UltraTemp™ REZ ga naar
www.ultradent.com
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UltraTemp™ og UltraTemp™ REZ
Temporar cement

Beskrivelse

UltraTemp™ er en eugenolfri temporar cement. Den er
polycarboxylatbaseret, og har ingen negativ indflydelse pa
resinmaterialets bonding.

UltraTemp™ REZ er en eugenolfri temporaer cement. Den er
resinbaseret, og har ingen negativ indflydelse pé resinmaterialets
bonding.

Indikationer

Til temporeer cementering af provisoriske kroner, broer, indizg
0g onlays.

Advarsel: Peroxider har en negativ indvirkning pa afbindingen af
UltraTemp REZ.

Brugsanvisning

1. Tag htten af ved at dreje den modsat urets retning, og kasser

2. Inden blandespidsen sattes pd, skal det sikres, at materialet
flyder jeevnt ud af begge sprejteabninger ved at trykke en lille smule
ud pé en blandeblok. Der skal udvises forsigtighed for ikke at
krydskontaminere &bningerne.

3. Set blandespidsen pa ved at justere de indvendige heetteskafter
med sprgjtedbningerne. Drej den i urets retning for at I&se den fast
4. Rengar, skyl og ter praeparation. Hvis tanden er sensitiv, kan
patienten have behov for anastesi

5. Hvis den skal anvendes intraoralt, skal IntraOral spidsen s&ttes
godt fast.

6. Tryk den gnskede mangde UltraTemp™ eller UltraTemp™ REZ
ind i provisoriet eller abningen.

7. St provisoriet pa plads. Fiern overskydende uafbundet cement
med en vad vatpellet.

8. Efter cementen er helt afbundet, fiernes alt overskud med et
héndinstrument

9. Desinficér blandespids og sprejte, og ter dem af. Blandespidsen
mé ikke tages af for naste anvendelse.

Afbindingstid

UltraTemp™ 2 - 3 minutter
UltraTemp™ REZ — Regular Set 2 - 3 minutter
UltraTemp™ REZ — Fast Set 1-2 minutter

Fjernelse af UltraTemp™/ UltraTemp™REZ fra tandoverfladen

1. Tag provisoriet af.

2. Fjern den resterende cement med et stumpt handinstrument.

3. Skrub praeparationen med pimpsten og en kop eller pensel eller
Consepsis™ Scrub og Ultradent STARbrush™.

4. Skyl grundigt, inden den endelige restaurering sattes pd plads.
Forholdsregler og Advarsler

1. Las og forsté alle vejledninger ngje inden brug.

2. Opbevares utilgzngeligt for barn.

3. Der mé ikke anvendes UltraTemp™ REZ med peroxidbaserede
kemikalier (dvs. hjemme tandblegning).

4. Ma ikke anvendes pa patienter med kendt folsomhed overfor
polyacrylsyre (polyacrylat).

5. Resinmaterialer kan vare sensibiliserende. Undgé gentagen
kontakt mellem uafbundne dentale resinmaterialer og hud. Undga
anvendelse pé patienter med kendt falsomhed overfor acrylater
eller andre resinmaterialer. Hvis der opstér en allergisk reaktion,
dermatitis eller eksem, skal der sages I&ge.

6. Undgd krydskontaminering af sprajtedbningerne, som kan opsta
ved gentagen pasettelse af den samme blandespids.

7. Bortskaf de brugte spidser og den tomme sprajte pé korrekt vis.
8. Kontroller flowet inden intraoral anvendelse. Hvis der mades
modstand, skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen.

9. UltraTemp™ REZ skal opbevares i kaleskab for at bevare
holdbarheden.

10. Skal holdes vak fra gjne.

11. Blandespidsen pa UltraTemp™/UltraTemp™ REZ md ikke tages
af for naeste anvendelse. Desinficér og after sprajte og blande-
spids med et mellemstarkt desinfektionsmiddel mellem hver brug.
Set en ny blandespids pa inden hver anvendelse.

BEMARK: Besag www.ultradent.com for sikkerhedsdatablade og
%dElengre oplysninger om brug af UltraTemp™ og UltraTemp™
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UltraTemp™ e UltraTemp™ REZ
Cemento provvisorio

Descrizione

UltraTemp™ & un cemento prowvisorio al policarbossilato senza
eugenolo, che non interferisce sull'adesione del composito.
UltraTemp™ REZ & un cemento provvisorio resinoso senza eugenolo,
che non interferisce sull'adesione del composito.

Indicazioni per I'uso

Per cementare provvisoriamente corone, ponti, inlay e onlay.
Avvertenza: i perossidi interferiscono nella presa di UltraTemp REZ.
Istruzioni per 'uso

1. Rimuovere il cappuccio girandolo in senso antiorario e gettarlo.

2. Prima di inserire il puntale di miscelazione, verificare che il

flusso del materiale sia uniforme da entrambi i fori della siringa,
estrudendone una piccola quantita su un blocchetto di miscelazione.
Attenzione: evitare la contaminazione crociata a livello dei fori della
siringa.

3. Inserire il puntale di miscelazione allineando gli steli interni del
puntale ai fori della siringa. Bloccare girando in senso orario.

4. Pulire, risciacquare ed asciugare la preparazione. In caso di
sensibilita dentale si pud ricorrere ad anestesia del panente
5. Nell'applicazione intraorale, inserire un puntale apposito
Tip) e fissarlo saldamente.

6. Estrudere la quantita desiderata di UltraTemp™ o UltraTemp™ REZ
nel provvisorio o nella cavita d'accesso.

7. Posizionare il provvisorio. Rimuovere le eccedenze di cemento
non indurito con un pellet di cotone bagnato.

8. Una volta completato I'indurimento rimuovere tutto il cemento in
€CCess0 con uno strumento a mano.

9. Disinfettare e pulire il puntale di miscelazione e Ia siringa. Non
rimuovere il puntale di miscelazione fino all'utilizzo successivo.

(IntraOral

Tempo di presa

UltraTemp™ 2 - 3 minuti
UltraTemp™ REZ — Regular Set 2 - 3minuti
UltraTemp™ REZ — Fast Set 1-2 minuti

gortne‘ rimuovere UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ dalla superficie
entale

1. Rimuovere il prowvisorio

2. Grattare il cemento residuo con uno strumento smussato.

3. Pulire accuratamente la preparazione, strofinando un impasto a
base di pomice con una coppetta oppure una spazzola o usando
Consepsis™ Scrub e Ultradent STARbrush™

4. Risciacquare abbondantemente prima di posiziomare il restauro
definitivo.

Precauzioni e avvertenze

1. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima dell'utilizzo.
2. Tenere lontano dalla portata dei bambini

3. Non utilizzare UltraTemp™ REZ con sostanze a base di perossido
(ad esempio nella tecnica walking beach — sbiancamento di denti
devitalizzati).

4. Non utilizzare su pazienti con sensibilita accertata all'acido polia-
crilico (policarbossilato).

5. Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti
ripetuti della resina per uso dentale non polimerizzata con la pelle.
Non usare su pazienti con sensibilita accertata ad acrilati o altre
resine. Se insorgono reazioni allergiche, dermatiti o eruzioni cutanee
consultare un medico.

6. Evitare la contaminazione crociata dei fori della siringa che
potrebbe essere causata dal riuso ripetuto dello stesso puntale di
miscelazione.

7. Smaltire correttamente i puntali e le siringhe vuote utilizzati

8. Verificare il flusso del materiale prima dell'applicazione intraorale.
Se si dovesse verificare resistenza, sostituire il puntale e riprovare.
9. UltraTemp™ REZ deve essere tenuto in frigorifero per assicu-
rare |a stabilita del prodotto

10. Tenere lontano dagli occhi

11. Quando si utilizza UltraTemp™y/UltraTemp™ REZ non rimuovere
il puntale di miscelazione fino all'utilizzo successivo. Disinfettare

e pulire la siringa e il puntale di miscelazione con un disinfettante
di livello intermedio tra un utilizzo e I'altro. Sostituire il puntale di
miscelazione prima di ogni utilizzo.

NOTA: per la scheda di sicurezza materiali (MSDS) e per ulteriori
informazioni relative all'utilizzo di UltraTemp™ o UltraTemp™ REZ,
visitare il sito www.ultradent.com
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UltraTemp™ ja UltraTemp™ REZ
Véliaikaissementti

Kuvaus
UltraTemp™ on eugenolia sisdltamatcn valiaikaissementti.
Se on polykarboksylaattipohjainen eikd vaikuta heikentévésti
resiinisidostukseen.
UltraTemp™ REZ on eugenolia siséltdméton véliaikaissementti. Se
on resiinipohjainen eikd vaikuta heikentévésti resiinisidostukseen.
Kayttoaiheet
Valiaikaisten kruunujen, siltojen sekd inlay- ja onlay-valmisteiden
vdliaikainen kiinnitys.
Varoitus: Peroksidit hidastavat Ultra Temp REZ -sementin
kovettumista.
Kayttoohjeet

2. Ennen kdrjen Kiinnittamistd purista pieni méard sekoitusalustalle
tasaisen virtauksen varmistamiseksi ruiskun molemmista aukoista.
Varo, etteivét aukot ristikontaminoidu.

3. Liitd sekoituskérki kohdistamalla sisdiset korkkivarret ruiskun
aukkojen kohdalle. Lukitse paikalleen kiertamalld mydtépaivadn.

4. Puhdista, huuhtele ja kuivaa valmiste. Puudutus voi olla tarpeen,
jos hammas on arka.

5. Jos kdytdt tuotetta suunsisdisesti, kiinnitd Intraoral-kérki lujasti.
6. Purista sopiva madra UltraTemp™- tai UltraTemp™ REZ -sement-
tid véliaikaisrestauraatioon tai sisddnvientiaukkoon.

7. Aseta véliaikaisvalmiste. Poista liika sementti méaralld
vanupuikolla.

8. Kun sementti on téysin kovettunut, kaikki liika sementti on
poistettava kdsi-instrumentilla.

9. Desinfioi ja pyyhi sekoituskarki ja ruisku. Al poista ruiskun
sekoituskdrked ruiskusta, vaan jatd se paikalleen seuraavaa
kéyttokertaa varten.

Kovettumisaika

UltraTemp™ 2 - 3 minuuttia
UltraTemp™ REZ — Regular Set 2 - 3 minuuttia
UltraTemp™ REZ — Fast Set 1-2 minuuttia

UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ -valiaikaissementin poistaminen

hampaan pinnalta

1. Poista véliaikainen restauraatio.

2. Kaavi sementtijadma tylpalld kési-instrumentilla.

3. Hankaa valmistetta hohkakivisuspensiolla kiekkoa tai harjaa

kéyttden tai Consepsis™ Scrub -hankausaineella kayttden Ultradent

STARbrush™ -harjaa.

4. Huuntele perusteellisesti ennen lopullisen restauraation kiin-

nittamista.

Varoituksia ja varotoimenpiteita

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdistd ne ennen kayttod.

2. Pidettévd poissa lasten ulottuvilta ja nakyviltd.

3. Al kéyta UltraTemp™ REZ -sementtid esim. juurihoidettujen

Eampaiden valkaisuun kéytettavien peroksidipohjaisten kemikaalien
anssa.

4. Al Kéyta potilaille, jotka ovat herkki polyakryylihapolle
(polykarboksylaatille).
5. Resiinit voivat olla herkistavid. On véltettéva kovettumattoman
resiinin toistuvaa ihokosketusta. Al kéyté potilaille, jotka ovat her-
kistyneet akrylaatille tai muille resiineille. Jos ilmenee allerginen
reaktio, inotulehdus tai ihottuma, ota yhteys la&kériin.
6. Saman sekoituskérjen toistuva irrotus ja kiinnittdminen voi
aiheuttaa ruiskun kérkiaukkojen ristikontaminaatiota.
7. Havitd kdytetyt kérjet ja tyhjét ruiskut asianmukaisesti
8. Varmista virtaus ennen kuin levitét valmistetta suunsisgisesti.
Jos virtausvastusta ilmenee, vainda kérki ja tarkista virtaus
uudelleen
9. UltraTemp™ REZ pitdd sdilyttda jadkaapissa kestoajan
ylldpitdmiseksi
10. Varottava joutumista silmiin.
11. Ald poista UltraTemp™/UltraTemp™ REZ -ruiskun sekoi-
tuskdrked ruiskusta, vaan jdtd se paikalleen seuraavaa kdyttokertaa
varten. Desinfioi ja kuivaa ruisku keskitason desinfektioaineella
kéyttokertojen valilla. Vaihda sekoituskarki ennen jokaista
kayttokertaa

HUOMAA: Kéyttoturvallisuustiedotetta ja UltraTemp™- tai
UltraTemp™ REZ -sementtid koskevia tietoja on saatavana verkko-
sivustoltamme www.ultradent.com
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UltraTemp™ og UltraTemp™ REZ
midlertidig sement

Bekskrivelse:

UltraTemp™ er en ikke-eugenol midlertidig sement. Den

er polykarboksylat-basert og har ingen negativ effekt pa
resinbinding.

UltraTemp™ REZ er en ikke-eugenol midlertidig sement. Den er
resinbasert og har ingen negativ effekt pa resinbinding.
Indikasjoner for bruk

For midlertidig péfering av provisoriske kroner, broer, innlegg
0g plegg

Advarsel: Peroksider vil ha negativ virkning pa herdingen av
UltraTemp REZ.

Bruksanvisning

1. Fjern hetten ved & skru mot klokken, og kast.

2. Far spissen settes pa, bekreft jevn flyt fra begge sproytene ved
atrykke ut en liten mengde pa en blandepute. Veer varsom for &
unnga krysskontaminering av overflatene.

3. Fest en blandespiss pa spraytene ved & jamfare de indre het-
testammene med sprayteoverflatene. Vri med klokken for 4 ase.
4. Rengjer, skyll og terk preparatet. Dersom tannen er sensitiv,
kan det veere at pasienten har behov for anestesi.

5. Itilfelle intra-oral bruk, fest pa en intraoral spiss godt.

6. Trykk ut ansket mengde UltraTemp™ eller UltraTemp™ REZ i
provisoriske eller tilgangsdpninger.

7. Provisorisk herding. Fjern overfladig, uherdet sement ved bruk
av en vat bomullspellet.

8. Etter fullstendig herding, fiern all overfladig sement med et
hardt instrument.

9. Desinfiser og tark av blandespissen og sprayten. Ikke fiern
blandespissen far rett for neste bruk.

Herdetid
UltraTemp™ 2 - 3 minutter
UltraTemp™ REZ — Regular herding | 2 - 3 minutter
UltraTemp™ REZ — Kraftig herding 1-2 minutter

Fjerning av UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ fra tannoverflaten
1. Fjern den midlertidige sementen.

2. Skrell av sementrester med et passende handinstrument.

3. Skur preparatet med pimpsteinsslam og kutt av eller barst
Consepsis™ Scrub og Ultradent STARbrush™.

4. Skyll grundig fer plassering av den endelige gjenoppbyg-
gingen.

Forholdsregler og advarsler

1. Forsikre deg om at du naye har lest og forstatt alle instruks-
jonene far bruk.

2. Oppbevares utilgjengelig for barn.
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UltraTemp™ Ka: UltraTemp™ REZ
TIpoowptvr) kovia
Teptypagn
To UltraTemp™ eivat pua mposwpvi) kovia xwpig soyevo)\q E;\(El Baon
nohvkapBofulikr faon kat Sev ennpedlet apvitikd T ovykoAAnon

e pivn.
To UltraTemp™ REZ eivat pua poswptviy kovia xmpl( £VYEVOAT).

‘Exet paon t pntivn kat ev Sev ennpedlet apvntikd T ovykoAAnon

e pivn.
Evdeiteic yia xpfon
Tl TPOCWPLVI} EYAPHOYT TIPOTWPIVAV CTEPAVWY, YEPUPWY, £VOETWY
xa enévhetov.

Ba emnpedcovy apviika
UKMpuvon o UltraTemp REZ.
Odnyieg xpriong
1. AQaIp£aTe TO MOUA TEPLOTPEPOVTAG TO APLOTEPOOTPOPA KAl
metdéTe T0.
2. Tlpotov cuvdéaete To dkpo avajung, PePawbeite otin pon sivat
OOLOPOP@N Kat ard Ta §00 dkpa TG vptyyag Pyalovrag éva
WIKPO TTOO0OTO EMAVW O TAAKETA avap\{nc AwOTE TPOCOYH VaL NV
mpokAnbei Sraotavpwriki} pokvvon ota dkpa.
3. Suvdtote To Kpo avupx? 6 evBvypappilovrag Tovg afoveg Twv
E0WTEPIKOV TWPATWY [ Ta dkpa TNG ovpryya. Ileplotpéyte To
Se€l0aTpoga ya va ac@ahioTei.
4. KaBapiote, EemhovTe kat 0TeyvooTe Ty mpoetotpacia. Eqv to dovt
elvat evaioBnto, iowg Xpetaotel va tapéxete avaobnoia otov aoBev.
5. Edv o xprjowomoteite evdootopatika, ouvdéote otabepd éva
£VO00TOUATIKO AKpO.
6. Bakte 600 mocooté Békete amd UltraTemp™ 1) UltraTemp™ REZ
GTV TIPOCWPLVI] TPOETOIRAsIa T KAVTE TPOTPACT 0TO Gvorypa.
7. TomoBetrote TNV Mpocwpvi) TpoeTolpacia. Agaipéote Ty mepioata
Kovia xpnatpomolwvTag éva vypo Poopa amd Pappdxt.
8. Agotov emrevybel mhijpnic akAfjpuvan, agaipéate 6ho Ty mepiooia
Kkovia pe éva epyakeio xepog.
9. AnoAvpiaiveTe kat okouTt{eTe To dkpo avdpuEng ka T ovpryya. Mny
AQPAUPEITE TO AKPO AVAENG PEXPL TNV ETOHEVT XpON.

Xpovog
OKARjpUVONG
UltraTemp™ 2- 3 \entd
UltraTemp™ REZ - Toru] akhipovon 2-3hemta
UltraTemp™ REZ - Taxeia ox\ijpovon 1-2emta

Agaipeon tov UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ ané v emgdveia
Sovtion

1. A@aipéate TNV TPOCWPLVI TIPOETOLRATICL.

2. YxovTtioTe TV evamopévousa Kovia e éva appky epyakeio xeipde.
3. Tpiyte TV poeTotpaoia pe vdapij kovia Tomov ehagponetpag
Kat (p}\urluw al Ppovptoa f e o Consepsis™ Scrub kat to Ultradent
STARbru

4.To Em)\ﬁvsrz ka\d mpotod TomoBetoete TV Teik mpoeToacia.
TIpoguAdetg kat pogidomoloelg

1. AwaBéoTe mpooekTIkd Kat katavoroTe OAeg TG 0dnyieq mpotod To
XPNOWHOTIOOETE.

2. Guakre o paxpid a6 Ta madid,

3. Mnv xpn e 10 UltraTemp”"‘ REZ e xnpukég ovaieg mov

3. Ikke bruk UltraTemp™ REZ med peroksidbaserte kj

(dvs. hjemmebleking).

4. Ikke bruk pd pasienter med kjent falsomhet for polyakrylsyre
(polykarboksylat).

5. Resiner kan forérsake falsomhet. Unngd gjentatt hudkontakt
med uherdet dentalresin. Ikke bruk pé& pasienter med en kjent
felsomhet for akrylater eller andre resiner. | tilfelle allergisk
reaksjon, utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.

6. Unngd krysskontaminering av sprayteoverflater som kan falge
fra gjentatt festing og gjenbruk av samme blandspissen.

7. Kast spisser og tomme sprayter forskriftsmessig.

8. Bekreft flyt fer intraoral bruk. | tilfelle motstand, erstatt spissen
0g sjekk igjen.

9. UltraTemp™ REZ m@ oppbevares i kjgleskap for & holde
holdbarhetstiden.

10. Hold unna gyne.

11. Ved bruk av UItraTemp”"‘/UItraTempTM REZ fiernes ikke
blandespissen far neste bruk. Desinfiser og terk godt av sprayten
og blandespissen med en mellomniva desinfiserer mellom bruk.
Bytt blandespiss fer hver bruk.

MERK: For MSDS og tilleggsinformasjon om bruk av
UltraTemp™ eller UltraTemp™ REZ, vennligst ga til
www.ultradent.com
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éxouv |3aaq 0 m(epoEelBlo (T, YAwpivn).

4. Mnv o ypnotponoteite e aoBeveic pe yvwoth evaiobnoia oto
ToAvakpuAiko 0&0 (rohvkapBoEuhiko).

5. Ot pnytiveg pmopei va pokakégovy evatabnaia. Amogiyete Ty
enavalapPavopevn enagr akatépyaotng 08oVTIaTpIKNG PnTivig e
0 8¢ppa. My To ypnotponoteite o acbeveis pe yvwotn evatobnoia
o akpuhika i aAAeg pntiveg. Eav mapovatacte alkepytkn avtidpaon,
Seppatinda 1y e§avbnua, copPovkevreite yiatpo.

6. Ao@iyeTe T S1a0TAVPWTIKT HONLYVOT) TV dKpwY ThPLyyag

mov propel va mpokAnBel and T enavakapPavopevn advdeon kat
anoavvdeon Tov idlov akpov avaugng.

7. Tletage Ta xpnowonompéva akpa Kat adeldote T copryya pie Tov
katdMAnho tpomo.

8. Enaknfebote m por) mpotod to egapboete evdootoparikd. Edv
aobavBeire avtiotaon, avrikataotijote o dkpo ka emaveléyEre To.
9. To UltraTemp' REZ HpET[El va Tapapeiver 6To Yoyeio yia va
Sanprfei n didpkeia xpriong Tov.

10. Kparfjote 10 paxpta amd ta pdtia.

11. Otav xpnoonoteite To Ullr.\TsmpW‘/Ul(ra\TempTM REZ v
agatpeite To akpo avduiéng péxpt Ty enopevn xpron. Anokvpaivete

RU

UltraTemp™ u UltraTemp™ REZ
IleMeHTbI /1711 BpeMEeHHOI clmxcauuu

Onucanue

UltraTemp™ npencrasisier co6oit HeaBreHONbHBII LIEMEHT 15t
BpemenHoit dukcaiyu. Ero nommkapGoKcunaThas 0cHoBa He 0KasbiBaeT
OTPULATENBHOIO BOEHCTBISA HA GOHJMHI KOMIIO3MTA.

UltraTemp™ REZ npepicrannsiet co60it HeaBreHOMbHBII LieMeHT st
BpemenHoii dukcaiuu. Ero KOMIO3UTHAs 0CHOBA He OKasbiBaeT
OTPULATENBHOIO BO3NEHCTBIS Ha GOHJMHI KOMIIO3MTA.
TlokasaHus K pUMeHEHNIO

14 A JUISL BP it Qukcarun Bp

BK/IAZIOK ¥ HAKITAIOK.

™

KOPOHOK, MOCTOB,

TIpenynpeskpenie. Hcpoxcmum 0Ka3blBAlOT HeraTMBHOE BO3JIEACTBHE Ha
cpok cxpatbisatus UltraTemp™ REZ.

VkasaHusA 10 IpHMeHeHHI0

1. CHuMuTE KONIAYOK, IOBEPHYB €ro MPOTUB YACOBOI CTPENK, 1
BbIGPOCHTE.

2. TIpesnie yem b 10 HACaIKY, ITPoBep
PaBHOMEPHOCTH TIOTOKA MaTepHa/ia U3 06OMX OTBEPCTHIA WINPHILA,
BBIIABMB HEGO/bIIOE KOMMYECTBO LeMeHTa Ha GyMary JyiA saMelBanms.
Criezue 3a TeM, 4TOGBI He JJOMYCTUTD NIEPEKPECTHOTO 3ArPASHEHMA
OTBEPCTHIL.

3. [IpuKpenuTe CMEMBAIONIYI0 HACAIKY, BHIPOBHAB BHYTPEHHIE
TIOBEPXHOCTH KOINAYKOB € OTBEPCTHAMI mnpriia. [oepruTe mo
YacOBOI CTPeKe 1 PUKCALMU.

4. OumCTHTE, IPOMOIITE I BBICYLIMTE TPEIAPHpYeMyio 00/1acTh.

TIpu nOBBILIEHHO! YYBCTBUTELHOCTH 3Y60B MOKET IOTPe0OBATHCA
aHecTesnA.

5. TIpyt ipuMeHeHIMU B POTOBOIT TIONOCTH HAJIEKHO MPUKPEUTe HACAZIKY
V1Sl MCTIONIb30BAHMSA B POTOBOI IIONIOCTH.

6. Boiasute neo6xommoe komdectso UltraTemp™ miu UltraTemp™
REZ Ha BpeMeHHYI0 KOHCTPYKIIMIO WIN B TOTOCTb JIOCTYTIA.

7. Yeranosute BpeMeHHYI0 KOHCTPYKIpIo. C MOMOIILbIO BIaKHOIO
BAaTHOIO TAMIIOHA YJJA/IATe M3/MIIKH He3aTBEP/eBIICTO IeMEHTa.

8. Tlocyie 3aTBepIieBanIis YIA/MTE HI/IMIIKH 1eMEHTa C IOMOLIbIO PYYHOro

™

PL

UltraTemp™ oraz UltraTemp™ REZ
Cement do uzupelnien tymczasowych

™ 1 1

UllraTemp jest to ni y cement do f
tymczasowych. Cement ten jest na bazie pohkarboksylanu inie ma
negatywne%o wplywu na wigzanie zywicy.
UltraTemp™ REZ jest to ni y cement do uzup
tymczasowych. Cement ten jest na bazie zywicy i nie ma negatywnego
wplywu na wigzanie zywicy.

Wskazania

Produkty przeznaczone do osadzania tymczasowych koron, mostkéw,
wklad6w i naktadek.

Ostrzezenie: Nadtlenki majg negatywny wplyw na wigzanie cementu
UltraTemp REZ.

Sposdb uzycia

1. Krecge w lewo zdja¢ ostonke i jg wyrzucié.

2. Przed zalozeniem koficowki mieszajacej skontrolowac jednorodnosé
wyplywu z obu otworéw strzykawki, przez wycisniecie niewielkiej
ilodci na bloczek do mieszania. Zwr6ci¢ uwage by nie doszlo do
wzajemnego zanieczyszczenia otworéw wylotowych.

3, Zatoiy¢ koncéwkg mieszajaca, dopasowujac jej wewnetrzne stupki
do otworéw wylotowych strzykawki. Zamocowac ja przez pokrecenie
W prawo.

4. Oczyscic, wyplukaé i osuszy¢ opracowywane miejsce. Jesli zab jest
wrazliwy, pacjent moe wymagac znieczulenia.

5. W przypadku stosowania w jamie ustnej nalezy korzysta¢ z dobrze
zamocowanej koricéwki do aplikacji bezposredniej (Intraoral Tip).

6. Wycisna¢ odpowxequ ilo$¢ cementu UltmTempTM lub UltraTemp™
REZ na otwér uzupelniania tymczasowego lub otwor dostgpowy.

7. Osadzi¢ uzupelnianie tymczasowe. Usunaé nadmiar niezwigzanego
cementu za pomocg mokrego wacika.

8. Po zwigzaniu, recznym narzedziem usungé nadmiar cementu.

9 Zdezynfekowac i wytrze¢ koricwke m|es7a]ch i strzykawke. Nie

JHCTpyMenTa. ¢ konicowki mieszajacej do chwili k uzycia.
. 11p i) iiTe 1 BBITPHUTE ¢ HacajIKy M IIIpHIL
He cuunmaiire 10 HACA/IKY JI0 ¢/
Czas wigzania
Bpems UltraTemp™ 2 -3 minuty
3aTBepieBaHNA
UltraTemp™ 2- 3 wimyTH UltraTemp™ REZ - zestaw zwykly 2 - 3 minuty
UltraTemp REZ - cranzapthoe 23 sy UltraTemp™ REZ - zestaw szyb- |2 minut
BpeMs 3aTBep/ieBaHMA kowigiacy y
UltraTemp™ REZ - 6bicTpoe
3aTBep/eBaHIe 1- 2 eyt
PA Usuwanie cementu UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ z powierzchni

Vranene uementa UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ ¢ nosepxnocty 3y6a
1. CHUMUTE BpeMelHyIo KOHCTpYKLIHIO.

2. Ynanmire MSMIUIKH LEMEHTa C IOMOUIbIO TYTIOKOHEYHOTO PYyYHOTO
MHCTpYMeHTa.

3. THaTeNbHO OYICTHTE MeNapHpyeMyIo 06MaCTh MeM30B0fi NacTofi,
HCHIOB3YA PESHHOBYIO ALKy WK LIETOHKY, 1160 abpasnBHBIM
ckpaGom Consepsis'™ Scrub ¢ nacagxoii Ultradent STARbrush™.

4. TugarenbHO POMOJiTe MIEPe)| YCTAHOBKOI OCTOAHHOI PecTaBpaiiiu.

Mepb! peIOCTOPOKHOCTI 1 TPEAYTIPEXKICHUS

1. BunmatenbHo MpOYMTAIiTE M YACHUTE BCE MHCTPYKIMM Neper
JCTIONB30BAHMEM CPEICTBA.

2. Xpaunte B HEIOCTYIIHOM J/IAL fleTeli MecTe.

3. He cnienyer cnionbaosats UltraTemp™ REZ opsospemeitiio co
CPEJICTBaMI HA OCHOBE IIEPOKCHIA (HATPHME, CO CPEACTBAMM IS
ot6emmpanma «ia xony» (walking bleach)).

4. He ucnionb3yiire [yt ieseris MalyeHTOB ¢ NOBBIIICHHO!
4YBCTBUTENHHOCTHIO K KP it KicoTe pBokciatam)

5. KOMIIO3UTBI MOTY T [IOBBIIIIATH yBCTBHTNbHOCTS. MaGeraiite yactbix
KOHTAKTOB HEOTBEPXK/IEHHDIX CTOMATONOTMYECKNX KOMIIO3UTOB C KOXKeit.
He ucnonb3yiiTe penaparsl Ais /iedeHis NAIERTOR ¢ IOBbIICHHOT
4YBCTBUTE/ILHOCTBIO K aKPWIATaM ¥ APYruM Kommosuram. [Ipn
OABTCHIH AIIEPrHIeCKofi PeakLLi, IGPMATHTA WIH ChIIl 00paTHTECH
K Bpayy.

6. M3GeraiiTe nepexpecTHOro 3arpA3HENis OTBePCTHit WIIPHIIA, 4TO
MOXKET IPON3OIITH B PE3y/IbTaTe MOBTOPHOTO UCTIONb3OBAHMSA OTHOIM 1
Toit Ke CMeIMBaIoweit HacafKIL.

7. Hajyiexauptm 06pasos y TWI3UpYiiTe HCIONb30BAHHBIE HACALKIL It
mmycToit mmpu,

8. [lepeny mpuMenenneM CpeacTBa B POTOBOIT MONOCTH NPOBEPbTE,
HACKOJIBKO XOPOIIIO OHO BhIIAB/IBaeTCA 13 wmnpuia. [lpn upesmeprnom
CONPOTUB/ICHIM 3aMEHITE HACAAKY W NOBTOPUTE POBEPKY.
9. Jlist npopytenst cpoka roatoctu Marepuan UltraTemp™ REZ crenyer
XPaHUTh B XONOJM/IBHIIKE.

10. He fomyciaiiTe KOHTAKTA C [Iasami.

11. Tlpu nentomssosarn UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ ne

cuumaiite HACAAIKY A0 C

xat okovrilete ) obpryya kat To dkpo avauiEng pe éva UAVTIKO
psamou emmédon pstu v xpioewv. ANGETE To dkpo aviyung
Tipwv and kabe xpron.

SHMEIQXH: [ia 7o @6Mo Aedopéviov Aogakeias YAy (MSDS)
Kat r(epmuorspsc n)\qpu(poplsc ;\(E\'IKG pe T prjon tov UltraTemp™

1) ov UltraTemp™ REZ, napakalobe emokegBeite T Sievbvvon
www.ultradent.com
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10 HACAZIKY ¢ CpeficTBOM
TPOMEKYTOYHOTO ypoBHs. [lepes KaxbIM NpuMeHeHeM MensiiTe
CMEIMBAIONLYI0 HACAAKY.

TIPYUMEYAHME. Jlannsie o 6e3onactocts Matepuarnos i
JOONHHTEbHbIE CBeenis 06 ucnonbsosaniu cpepcts UltraTemp™ u
UltraTemp™ REZ cu. na Be6-caiite www.ultradent.com.
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1. Usung¢ uzupelnienie tymczasowe.

2. Odtupaé resztki cementu tepym narzedziem recznym.

3. Przetrzec opracowywane miejsce zawiesing pumeksowy i potrak-
towa¢ masa Consepsis™ Scrub lub wyczysci¢ szczoteczka Ultradent
STARbrush™.

4. Wypluka¢ dokladnie opracowywane miejsce przed osadzeniem
uzupelnienia ostatecznego.

Srodki ostroznosci i ostrzezenia

1. Przed uzyciem nalezy dokladnie przeczytac i zrozumie¢ wszystkie
zalecenia instrukcji.

2. Przechowywac w miejscu niedoslwnym dla dzieci.

3. Nie stosowac cementu UltraTemp' REZ wraz ze srodkami
chemicznymi zawierajagcymi nadtlenki (tj. $rodkami do wybielania
stopniowego).

TR

UltraTemp™ ve UltraTemp™ REZ
Gegici Sement

Tanim

UltraTemp™ 6jenol olmayan gegici bir sementtir.
Polikarboksilat bazlidir ve rezin bondingi olumsuz yonde
etkilemez.

UltraTemp™ REZ 6jenol olmayan gegici bir sementtir. Rezin
bazhdir ve rezin bondingi olumsuz yonde etkilemez.

Kullanim Endikasyonlar1

Gegici kron, kopril, inley ve onleylerin gegici uygulamalari
igindir.

Uyar: Peroksitler, UltraTemp REZ’in sertlesmesini olumsuz
yonde etkiler.

Kullanim Talimatlart

1. Kapag saat yoniiniin tersine gevirerek ¢ikarin ve atin.

2. Karigtirma ucunu takmadan once karigtirma pedinin tizerine
kiigiik bir miktar uygulayarak her iki siringa ucundan eit
sekilde aktigindan emin olun. Uglarda ¢apraz kontaminasyona
yol agmamak igin dikkatli olun.

3. I¢ kapak govdelerini siringa uglariyla hizalayarak karigtirma
ucunu takin. Kilitlemek igin saat yoniinde gevirin.

4. Preparat yikayip durulayin ve kurutun. Dis hassassa hastaya
anestezi uygulamak gerekebilir.

5. Ag1z iginde kullanilacaksa bir Intraoral ug takip sikica
sabitleyin.

6. Gegici G ogeye veya erisim deligine istediginiz miktarda
UltraTemp™ veya UltraTemp™ REZ uygulaymn.

7. Gegici 6geyi yerlestirin. Sertlesmeyen fazla sementi 1slak
koton pelet kullanarak temizleyin.

8. Tamamen sertlestikten sonra, fazla sementi bir el aletiyle
temizleyin.

9. Karigtirma ucunu ve siringay: dezenfekte edin ve silin. Bir
sonraki kullanima kadar karigtirma ucunu gikarmaymn.

Sertlesme Siiresi

UltraTemp™ 2 -3 dakika
UltraTemp™ REZ ~ Normal Sertlesme 2 - 3 dakika
UltraTemp'™ REZ — Hizl Sertlesme 1- 2 dakika

UltraTemp™ / UltraTemp™ REZ’in dig yiizeyinden temizlenmesi

1. Gegici 6geyi cikarmn.

2. Kalan sementi kiint bir el aletiyle soyarak temizleyin.

3. Preparat1 ponza tipi harg ve kap veya firca ya da Consepsis™

Scrub ve Ultradent STARbrush™ ile ovun.

4. Son restorasyonu yerlestirmeden énce iyice durulayin.

Onlemler ve Uyanlar

1. Kullanmadan énce biitiin talimatlar: dikkatle okuyun ve

anlayim.

2. Gocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edin.

3. UltraTemp™ REZ’i peroksit bazh kimyasallarla birlikte kul-

lanmayin (6r. walking bleach).

4 Poliakrilik asit (polikarboksilat) hassasiyeti oldugu bilinen
larda bu iiriinii kullanmayn.

4. Nie uzywac u pacjentow ze stwi nadwrazli ig na kwas
poliakrylowy (polikarboksylan).

5. Zywice moga uczulaé. Nie dopuszcza¢ do powtarzajacych sie kon-
taktow niezwigzanej zywicy preparatéw dentystycznych ze skorg. Nie
uzywac u pacjentow ze stwierdzong nadwrazliwo$cig na akrylany i
inne zywice. W przypadku wystapienia reakcji alergicznej, zapalenia
skory lub wysypki, nalezy skonsultowac si¢ z lekarzem.

6. Nie dopusci¢ do przeniesienia zakazenia otworéw wylotowych
strzykawki wskutek wielokrotnego dolgczania tej samej koricowki
mieszajgcej.

7. Po uzyciu koncowki i pustg strzykawke zutylizowac zgodnie z
przepisami.

8. Przed uzyciem w jamie ustnej skontrolowac réwnomierno$¢ wyply-
wu przez koncowkq aplikacyjng. W przypadku wystapienia oporu
nalezy wymieni¢ koncéwke i ponownie skontrolowac wyplyw.

9. W celu zachowania trwaloéci cement UltraTemp™ REZ nalezy
przechowywaé w lodéwce.

10. Nie dopusci¢ do kontaktu z oczami.

11. Nie zde%muwac koncowki mieszajgcej do chwili kolejnego uzycia
UltraTemp'"/UltraTemp™ REZ. Migdzy kolejnymi zastosowaniami
zdezynfekowaé i wytrze¢ koncowke mieszajgcy i strzykawke stosujac
srodek dezynfekujacy o poziomie srednim. Zmieniac koricowke
mieszajaca przed kazdym uzyciem.

UWAGA: Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej MSDS
oraz dodatkowe informacje dotyczqce uzywania UltraTemp™ lub
UltraTemp™ REZ, mozna znalez¢ na stronie www.ultradent.com

TH

UltraTemp™ WS UltraTemp™ REZ
Fuuasainn

Moandan
UttraTemp™ \iluismdiintans1afilsinangavea

5. Rezinler duyarlilik artirict olabilir. Sertlestirme islemi yapil-
mamus dental rezinin deriyle tekrarlanan temasindan kaginin.
Aknlatlara ya da diger rezinlere hassaslyen oldugu bilinen

n. Alerjik re: , dermatit veya deri
dokiintiisii olusursa hekime danigin.
6. Ayni karigtirma ucunun tekrar tekrar takilmasi sonucu girin-
ga uglarinda olugabilecek ¢apraz kontaminasyonu 6nleyin.
7. Kullanilmis uglari ve bos siringayi uygun bigimde bertaraf
edin.
8. Ag1z igine uyg 1 6nce akip ak 1 kontrol edin.
Direngle kargilagirsaniz ucu degistirin ve yeniden kontrol edin.
9. UltraTemp™ REZ iiriiniiniin raf 5mriinii korumak i¢in tiriin
sogutucuda saklanmalidir.
10. Gozlerden uzak tutun.
11. UltraTemp™/UltraTemp™ REZ kullanirken, bir sonraki
kullanima kadar karistirma ucunu ¢ikarmayin. $iringay1 ve
karigtirma ucunu her kullaniminizda orta diizey bir dezenfek-
tan ile dezenfekte edin ve silin. Her kullanimdan once Karigtir-
ma ucunu degistirin.
NOT: Malzeme Giivenlik Bilgi Formu (MSDS) ve UltraTemp™
veya UltraTemp™ REZ kullaninu hakkinda ayrintili bilgi igin
www.ultradent.com adresini ziyaret edebilirsiniz.
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